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Amendamentul 4
Helmut Scholz

Propunere de directivă
Considerentul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7) Pentru a asigura o mai mare 
transparență a plăților către guverne, 
emitenții ale căror valori mobiliare sunt 
admise la tranzacționare pe o piață 
reglementată și care desfășoară activități 
în cadrul industriilor extractive sau de 
exploatare a pădurilor primare trebuie să 
publice, într-un raport anual separat, plățile 
efectuate către guvernele țărilor în care 
operează. Acest raport trebuie să includă 
tipuri de plăți comparabile cu cele 
raportate în temeiul Inițiativei privind 
transparența în industriile extractive 
(EITI) și să pună la dispoziția societății 
civile informații care să determine 
guvernele din țările bogate în resurse să 
răspundă pentru veniturile obținute în 
urma exploatării resurselor naturale. 
Inițiativa vine în completarea Planului de 
acțiune al UE referitor la aplicarea 
legislației, guvernanța și schimburile 
comerciale în domeniul forestier 
(FLEGT) și a regulamentului privind 
exploatarea lemnului care prevăd 
obligația comercianților de produse din 
lemn de a acționa cu precauție pentru a 
împiedica intrarea pe piața UE a lemnului 
ilegal. Obligațiile detaliate sunt definite în 
capitolul 9 din Directiva 2011/.../UE a 
Parlamentului European și a Consiliului.

(7) Pentru a asigura o mai mare 
transparență a plăților către guverne, 
emitenții ale căror valori mobiliare sunt 
admise la tranzacționare pe o piață 
reglementată ar trebui să publice, într-un 
raport anual, plățile efectuate către 
guvernele și autoritățile publice locale și 
regionale din țările în care operează și 
anumite informații contextuale. 
Raportarea acestor informații are scopul
de a permite investitorilor să ia decizii mai 
bine informate, îmbunătățind astfel 
guvernanța și răspunderea corporativă și
contribuind la buna guvernanță în raport 
cu impozitele și reducerea evaziunii 
fiscale. Obligațiile detaliate sunt definite în 
capitolul 9 din Directiva 2011/.../UE a 
Parlamentului European și a Consiliului.

Or. en

Amendamentul 5
Helmut Scholz
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Propunere de directivă
Considerentul 7a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7a) Pentru emitenții activi în industria 
extractivă, în agricultură, în sectorul 
pescuitului, în producția de energie la 
scară largă, în sectorul construcțiilor, în 
industria de servicii sau în industria de 
exploatare a pădurilor primare, 
raportarea plăților efectuate către 
guverne și către autoritățile publice locale 
și regionale ar trebui să includă 
informații mai detaliate decât cele 
furnizate în mod obișnuit în cazul 
întreprinderilor active în alte sectoare ale 
economiei, defalcate pe proiect, cu 
condiția ca suma totală a plăților anuale 
aferente unui proiect să depășească 
pragul de semnificație definit în capitolul 
9 din Directiva 2011/.../UE a 
Parlamentului European și a Consiliului1. 
Aceste rapoarte includ anumite informații 
contextuale și tipurile de plăți 
comparabile cu cele raportate în temeiul 
Inițiativei privind transparența în 
industriile extractive (EITI) și pun la 
dispoziția investitorilor și a societății civile 
informații prin care aceștia pot determina 
consiliile întreprinderilor și guvernele să 
răspundă pentru cheltuielile și veniturile 
obținute în urma exploatării resurselor 
naturale, inclusiv a loturilor de terenuri și 
a stocurilor de pește, precum și pentru 
contractele și concesiunile acordate. 
Inițiativa vine în completarea Planului de 
acțiune al UE referitor la aplicarea 
legislației, guvernanța și schimburile 
comerciale în domeniul forestier 
(FLEGT)² și a Regulamentului privind 
exploatarea lemnului3, care prevăd 
obligația comercianților de produse din 
lemn de a acționa cu precauție pentru a 
împiedica intrarea pe piața UE a lemnului 
ilegal.
________________
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1 JO L ..., ..., p .
2 Regulamentul (CE) nr. 2173/2005 al 
Consiliului din 20 decembrie 2005 privind 
instituirea unui regim de licențe FLEGT 
pentru importurile de lemn în 
Comunitatea Europeană, JO L 347, 
30.12.2005 p. 1.
3 Regulamentul (UE) nr. 995/2010 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 20 octombrie 2010 de stabilire a 
obligațiilor care revin operatorilor care 
introduc pe piață lemn și produse din 
lemn, JO L 295, 12.11.2010, p. 23. 
Companiile care importă produse din 
lemn în temeiul unor acorduri voluntare 
ale UE vor fi scutite de această obligație.

Or. en

Amendamentul 6
Franziska Katharina Brantner

Propunere de directivă
Considerentul 7a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7a) Emitenții activi în industria 
extractivă sau de exploatare a pădurilor 
primare ar trebui să raporteze plățile 
efectuate către guverne defalcate proiect, 
cu condiția ca valoarea totală a plăților în 
cauză atribuite unui anumit proiect într-
un an financiar dat să depășească 
100 000 EUR. Aceste rapoarte ar trebui să 
includă tipuri de plăți comparabile cu cele 
raportate în temeiul Inițiativei privind 
transparența în industriile extractive 
(EITI) și să pună la dispoziția societății 
civile informații care să determine 
guvernele din țările bogate în resurse să 
răspundă pentru veniturile obținute în 
urma exploatării resurselor naturale. 
Inițiativa vine în completarea Planului de 
acțiune al UE referitor la aplicarea 
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legislației, guvernanța și schimburile
comerciale în domeniul forestier 
(FLEGT) și a Regulamentului privind 
exploatarea lemnului2, care prevăd 
obligația comercianților de produse din 
lemn de a acționa cu precauție pentru a 
împiedica intrarea pe piața UE a lemnului 
ilegal.

______________
1 Regulamentul (CE) nr. 2173/2005 al 
Consiliului din 20 decembrie 2005 privind 
instituirea unui regim de licențe FLEGT 
pentru importurile de lemn în 
Comunitatea Europeană, JO L 347, 
30.12.2005, p. 1.
2 Regulamentul (UE) nr. 995/2010 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 20 octombrie 2010 de stabilire a 
obligațiilor care revin operatorilor care 
introduc pe piață lemn și produse din 
lemn, JO L 295, 12.11.2010, p. 23. 
Companiile care importă produse din 
lemn în temeiul unor acorduri voluntare 
ale UE vor fi scutite de această obligație.

Or. en

Amendamentul 7
Helmut Scholz

Propunere de directivă
Considerentul 14

Textul propus de Comisie Amendamentul

(14) Pentru a îmbunătăți respectarea 
cerințelor Directivei 2004/109/CE și ca 
urmare a Comunicării Comisiei din 
9 decembrie 2010 intitulate „Consolidarea 
regimurilor de sancțiuni în sectorul 
serviciilor financiare”, puterile de 
sancționare ale autorităților competente 
trebuie sporite și trebuie să îndeplinească 
anumite cerințe esențiale. În mod concret, 
este necesar ca autoritățile competente să 

(14) Pentru a îmbunătăți respectarea 
cerințelor Directivei 2004/109/CE și ca 
urmare a Comunicării Comisiei din 
9 decembrie 2010 intitulate „Consolidarea 
regimurilor de sancțiuni în sectorul 
serviciilor financiare”, puterile de 
sancționare ale autorităților competente ar 
trebui sporite și ar trebui să îndeplinească 
anumite cerințe esențiale. În mod concret, 
este necesar ca autoritățile competente să 
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aibă posibilitatea de a suspenda exercitarea 
drepturilor de vot pentru deținătorii de 
acțiuni și instrumente financiare care nu 
respectă cerințele de notificare și de a 
impune sancțiuni pecuniare suficient de 
mari pentru a fi disuasive. Pentru ca 
sancțiunile să aibă un efect de descurajare 
asupra publicului larg, este necesar ca ele 
să fie, în mod normal, publicate, cu 
excepția anumitor circumstanțe bine 
definite.

aibă posibilitatea de a suspenda exercitarea 
drepturilor de vot pentru deținătorii de 
acțiuni și instrumente financiare care nu 
respectă cerințele de notificare și de a 
impune sancțiuni pecuniare suficient de 
mari pentru a fi disuasive. Pentru ca 
sancțiunile să aibă un efect de descurajare 
asupra publicului larg, este necesar ca ele 
să fie publicate.

Or. en

Amendamentul 8
Helmut Scholz

Propunere de directivă
Articolul 1 – punctul 1 – litera a 
Directiva 2004/109/CE
Articolul 2 – alineatul 1 – litera d – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) „emitent”: o persoană fizică sau entitate 
juridică reglementată de dreptul public sau 
privat, inclusiv un stat, ale cărei valori 
mobiliare sunt admise la tranzacționare pe 
o piață reglementată.

(d) „emitent”: o persoană fizică sau entitate 
juridică reglementată de dreptul public sau 
privat, inclusiv un stat, ale cărei valori 
mobiliare sunt admise la tranzacționare pe 
o piață reglementată și care include toate 
filialele, asociațiile, societățile mixte și 
alte instituții permanente, în măsura în 
care acestea sunt consolidate în situațiile 
financiare anuale ale întreprinderii în 
cauză sau sunt controlate efectiv de 
aceasta.

Or. en

Amendamentul 9
Franziska Katharina Brantner

Propunere de directivă
Articolul 1 – punctul 5
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Directiva 2007/14/CE
Articolul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre solicită emitenților activi 
în industria extractivă sau de exploatare a 
pădurilor primare, așa cum sunt definite 
în [...], să întocmească, în conformitate cu 
capitolul 9 din Directiva 2011/.../UE a 
Parlamentului European și a Consiliului 
(*), un raport anual privind plățile 
efectuate către guverne. Raportul se face 
public cel târziu la șase luni după sfârșitul 
fiecărui exercițiu financiar și rămâne la 
dispoziția publicului pentru cel puțin cinci 
ani. Plățile efectuate către guverne se 
raportează la nivel consolidat.

Statele membre solicită emitenților să 
raporteze, ca parte a raportului financiar 
anual și în conformitate cu articolul 6a din 
prezenta directivă și cu capitolul 9 din 
Directiva 2011/.../UE a Parlamentului 
European și a Consiliului (*), plățile 
efectuate anual către guverne, precum și 
anumite informații contextuale. Plățile 
efectuate către guverne se raportează la 
nivel consolidat.

Or. en

Amendamentul 10
Anneli Jäätteenmäki

Propunere de directivă
Articolul 1 – punctul 5
Directiva 2004/109/CE
Articolul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre solicită emitenților activi 
în industria extractivă sau de exploatare a 
pădurilor primare, așa cum sunt definite 
în [...], să întocmească, în conformitate cu 
capitolul 9 din Directiva 2011/../UE a 
Parlamentului European și a Consiliului 
(*), un raport anual privind plățile efectuate 
către guverne. Raportul se face public cel 
târziu la șase luni după sfârșitul fiecărui 
exercițiu financiar și rămâne la dispoziția 
publicului pentru cel puțin cinci ani. Plățile 
efectuate către guverne se raportează la 
nivel consolidat

Statele membre solicită tuturor emitenților 
să întocmească, în conformitate cu 
capitolul 9 din Directiva 2011/../UE a 
Parlamentului European și a Consiliului 
(*), un raport anual privind plățile efectuate 
către guverne și informațiile suplimentare 
referitoare la activitatea financiară pe 
care o desfășoară în țările terțe. Raportul 
se face public cel târziu la șase luni după 
sfârșitul fiecărui exercițiu financiar și 
rămâne la dispoziția publicului pentru cel 
puțin cinci ani. Plățile efectuate către 
guverne se raportează la nivel consolidat.

Or. fi
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Amendamentul 11
Helmut Scholz

Propunere de directivă
Articolul 1 – punctul 5
Directiva 2004/109/CE
Articolul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre solicită emitenților activi 
în industria extractivă sau de exploatare a 
pădurilor primare, așa cum sunt definite 
în [...], să întocmească, în conformitate cu 
capitolul 9 din Directiva 2011/.../UE a 
Parlamentului European și a Consiliului 
(*), un raport anual privind plățile efectuate 
către guverne. Raportul se face public cel 
târziu la șase luni după sfârșitul fiecărui 
exercițiu financiar și rămâne la dispoziția 
publicului pentru cel puțin cinci ani. Plățile 
efectuate către guverne se raportează la 
nivel consolidat.

Statele membre solicită emitenților să 
întocmească, în conformitate cu capitolul 9 
din Directiva 2011/.../UE a Parlamentului 
European și a Consiliului (*), un raport 
anual privind plățile efectuate către 
guverne și autorități publice locale și 
regionale. Raportul se face public cel 
târziu la patru luni după sfârșitul fiecărui 
exercițiu financiar și rămâne la dispoziția 
publicului pentru cel puțin zece ani. Plățile 
efectuate către guverne se raportează la 
nivel consolidat.

Or. en

Amendamentul 12
Kyriakos Mavronikolas, Ana Gomes

Propunere de directivă
Articolul 1 – punctul 5
Directiva 2004/109/CE
Articolul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre solicită emitenților activi 
în industria extractivă sau de exploatare a 
pădurilor primare, așa cum sunt definite 
în [...], să întocmească, în conformitate cu 
capitolul 9 din Directiva 2011/.../UE a 
Parlamentului European și a Consiliului 
(*), un raport anual privind plățile efectuate 
către guverne. Raportul se face public cel 
târziu la șase luni după sfârșitul fiecărui 

Statele membre solicită tuturor emitenților 
să întocmească, în conformitate cu 
capitolul 9 din Directiva 2011/.../UE a 
Parlamentului European și a Consiliului 
(*), un raport anual privind plățile efectuate 
către guverne. Raportul se face public cel 
târziu la șase luni după sfârșitul fiecărui 
exercițiu financiar și rămâne la dispoziția 
publicului pentru cel puțin cinci ani. Plățile 
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exercițiu financiar și rămâne la dispoziția 
publicului pentru cel puțin cinci ani. Plățile 
efectuate către guverne se raportează la 
nivel consolidat.

efectuate către guverne se raportează la 
nivel consolidat.

Or. en

Amendamentul 13
Franziska Katharina Brantner

Propunere de directivă
Articolul 1 – punctul 5a (nou)
Directiva 2004/109/CE
Articolul 6a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

5a. Se introduce următorul articol:
„Articolul 6a

Principiile declarării plăților efectuate 
către guverne

În scopul asigurării transparenței și a 
protecției investitorilor, statele membre 
solicită aplicarea următoarelor principii 
în declararea plăților efectuate către 
guverne:
(a) declararea integrată: raportul privind 
plățile efectuate către guverne și anumite 
informații contextuale face parte din 
raportul financiar anual, este auditat și 
are un format ușor accesibil și 
comparabil;

(b) exhaustivitatea: se raportează toate 
plățile și veniturile relevante transferate 
către guverne, precum și anumite 
informații contextuale. Plățile care 
trebuie raportate, inclusiv plățile în 
natură, includ drepturile de producție, 
impozitele pe profit și rata de impozitare 
efectivă aplicată, redevențele, dividendele, 
bonusurile anticipate pentru asigurarea 
dreptului de exploatare, bonusurile de 
descoperire, bonusurile de producție, 
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taxele de licență, taxele de închiriere, 
taxele de intrare, alte elemente ce țin de 
licențe și/sau concesiuni, plățile efectuate 
către forțele publice de securitate pentru 
servicii de securitate și alte beneficii 
directe pentru guvernul în cauză. 
Informațiile contextuale care trebuie 
raportate includ date referitoare la cifra 
netă de afaceri, volumele de producție, 
costurile de producție, numărul 
angajaților, costurile totale în numerar 
ale operațiunilor, mijloacele de producție 
fixe, precum și profitul și pierderile nete 
înaintea impozitării;
(c) raportarea pentru fiecare țară: pentru 
toate industriile, plățile și informațiile 
contextuale care nu intră sub incidența 
literei (d), raportarea se efectuează 
defalcat pe țară;
(d) raportarea defalcată pe proiect pentru 
emitenții activi în industria extractivă sau 
de exploatare a pădurilor primare: 
raportarea plăților efectuate către 
guverne de emitenții activi în aceste 
industrii se efectuează defalcat pe proiect, 
cu condiția ca valoarea totală a plăților în 
cauză atribuite unui anumit proiect într-
un an financiar dat să depășească 
100 000 EUR. În acest scop, „proiect” 
este definit ca fiind echivalent cu 
activitățile reglementate de un contract, o 
licență, un contract de arendă sau altă 
convenție legală care generează pentru 
întreprindere obligații fiscale și obligații 
de plată aferente veniturilor în fiecare 
țară în care aceasta operează. În cazul în 
care se suportă obligații de plată pe o bază 
diferită decât aceste acorduri juridice, 
raportarea trebuie să se efectueze pe baza 
respectivă;
(e) universalitatea: toți emitenții fac 
obiectul cerințelor privind raportarea. Nu 
se acordă nicio scutire, de exemplu pentru 
anumite țări în care emitenții își 
desfășoară activitatea.”
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Amendamentul 14
Kyriakos Mavronikolas, Ana Gomes

Propunere de directivă
Articolul 1 – punctul 5a (nou)
Directiva 2004/109/CE
Articolul 6a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

5a. Se introduce următorul articol:
„Articolul 6a

Principiile declarării plăților efectuate 
către guverne

În scopul asigurării transparenței și a 
protecției investitorilor, statele membre 
solicită aplicarea următoarelor principii 
în declararea plăților efectuate către 
guverne:
(a) declararea integrată: raportul privind 
plățile efectuate către guverne face parte 
din raportul financiar anual și are un 
format ușor accesibil și comparabil. În 
special, acesta permite ca plățile să fie 
corelate cu proiectele;
(b) relevanța: se declară toate plățile 
despre care se consideră că au un impact 
semnificativ asupra economiei sau 
societății unei țări la nivel local, regional 
sau național. Toate pragurile reflectă 
aceste impacturi. Se instituie norme care 
să garanteze imposibilitatea eludării 
pragurilor;
(c) raportarea defalcat pe proiect: 
prezentarea rapoartelor se face pe bază de 
proiect, luând în considerare impactul 
local și regional în scopul definirii unui 
proiect. Definirea proiectelor include 
criterii precum existența unei licențe, a 
unui contract de locațiune, a unei 
concesiuni sau a altor acorduri juridice 
similare;
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(d) universalitatea: toți emitenții fac 
obiectul cerințelor privind declararea. Nu
se acordă nicio scutire care ar putea avea 
un impact denaturant și ar permite 
emitenților să exploateze cerințele laxe 
privind transparența;
(e) exhaustivitatea: se raportează toate 
plățile și veniturile relevante transferate 
către guverne, inclusiv plățile în natură, 
costurile de funcționare și plățile către 
furnizorii importanți de servicii, inclusiv 
prestatorii publici de servicii;
(f) comparabilitatea: declararea tuturor 
plăților efectuate către guverne este de 
așa natură încât permite compararea cu 
ușurință a datelor referitoare la țări 
diferite.”

Or. en

Amendamentul 15
Kyriakos Mavronikolas, Ana Gomes

Propunere de directivă
Articolul 2a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 2a
Revizuire

Comisia elaborează [la 2 ani după data 
finală de transpunere a prezentei 
directive] un raport adresat 
Parlamentului European și Consiliului cu
privire la funcționarea prezentei directive, 
în special în ceea ce privește următoarele 
elemente:

– derularea activității de declarare a 
plăților efectuate către guverne și 
aplicarea principiilor care trebuie 
respectate în acest sens;
– funcționarea excepțiilor de la cerințele 
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de declarare aplicabile în cazul 
emitenților care sunt state, autorități 
regionale sau locale, organisme 
internaționale publice din care face parte 
cel puțin un stat membru, Banca Centrală 
Europeană, băncile naționale ale statelor 
membre, indiferent dacă emit acțiuni sau 
alte titluri;
– elaborarea unor standarde tehnice de 
reglementare de către AEVMP;
– orice alte norme necesare sau adecvate 
în interesul public sau pentru protecția 
investitorilor;
– aplicarea de sancțiuni.
Raportul este însoțit de un proiect 
legislativ, după caz.

Or. en


